
                                              

                                          

                                        

Dohoda o bezplatném poskytování služeb - realizace celovozové reklamy 

                        
                                            

                                                          

                                                      

Číslo smlouvy Poskytovatele: DOD20241672 

Číslo smlouvy Příjemce: 

obchodní firma:  Dopravní podnik Ostrava a. s. 

zapsána:   v Obchodním rejstříku Krajského soudu v Ostravě, sp. zn. B 1104 

se sídlem:   Poděbradova 494/2, Moravská Ostrava, 702 00  Ostrava 

IČ: 61974757 

zastupována:   

kontaktní osoba:   

(dále jen „Poskytovatel“) 

a  

organizace:  Střední škola technická a dopravní, Ostrava-Vítkovice, příspěvková organizace 

se sídlem:   Moravská 2/964, Ostrava-Vítkovice, 703 00 

IČ: 14451093 

zastupována:   

kontaktní osoba:  

(dále jen „Příjemce“) 

společně také „smluvní strany“ 

Preambule 

Tato Dohoda vyjadřuje dílčím způsobem záměr obou společností úzce spolupracovat na lepším uplatnění 

absolventů školy jako budoucích plnohodnotných zaměstnanců Dopravního podniku Ostrava a.s. Výchozím 

počinem této spolupráce byl dar Poskytovatele Příjemci v podobě provozování celovozové reklamy propagující 

školu Příjemce, a to na základě Dohody o bezplatném poskytování služeb č. DOD20202657. Smluvní strany se 

dohodly na pokračování záměru a prodloužení provozu celovozové reklamy. Další parametry spolupráce tato 

Dohoda neupravuje. 

I. Specifikace a doba poskytování služeb 

1. Poskytovatel se zavazuje k bezplatnému poskytování reklamních služeb pro Příjemce spočívajících 

v provozování reklamy prostřednictvím již umístěného celoplošného barevného reklamního vyobrazení 

propagujícího činnost Příjemce na karoserii dopravního prostředku městské hromadné dopravy – 

tramvajového vozu typu Vario LFR, ev. č. 1315, bez prosklených částí. 

2. Příjemce uvedené reklamní služby ve formě provozování celovozové reklamy přijímá a souhlasí s nimi 

v dojednaném rozsahu a za podmínek stanovených v této Dohodě. 

3. Reklamní vyobrazení bude na tramvajovém voze ev. č. 1315 umístěno do 30. listopadu 2024. Přičemž je 

předpoklad, že polep zůstane na voze umístěn až do obnovy celovozového laku. Termín obnovy 

celovozového laku je předběžně stanoven na prosinec 2024 nebo na leden 2026, a to s ohledem na plán 

obnovy celovozového laku. V rámci obnovy laku provede Poskytovatel odstranění reklamního polepu z vozu 

na své vlastní náklady. 

4. Vozidlo ev. č. 1315 bude nasazováno do běžného dopravního provozu dle grafikonu Poskytovatele. 

5. Odstranění reklamního motivu Příjemce po ukončení platnosti této smlouvy. 

II. Práva a povinnosti smluvních stran 

1. Příjemce si zajišťuje na své vlastní náklady, obměnu informativního charakteru a odstranění reklamního 

vyobrazení (pokud k němu dojde ještě před termínem plánované „velké prohlídky“, a to včetně následné 

obnovy vozu do původního stavu). Za tímto účelem zajistí Poskytovatel po vzájemné předchozí dohodě 

Příjemci přistavení tramvajového vozu na nezbytnou dobu. 

2. Příjemce je povinen při činnosti podle čl. II. odst. 1 postupovat v souladu s podmínkami stanovenými obecně 

závaznými právními předpisy, zejména zákonem č. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a o změně a doplnění 

zákona č. 468/1991 Sb., o provozování rozhlasového a televizního vysílání, ve znění pozdějších předpisů. 

Porušení této povinnosti je považováno za podstatné porušení smluvních povinností. Příjemce je rovněž 

povinen uhradit Poskytovateli veškeré poplatky, sankce a škody vzniklé či uložené Poskytovateli z důvodu 

nedodržení výše uvedené povinnosti Příjemce. 



                   
              

                          
                        

                   

3. Příjemce bere na vědomí možnost poškození nebo zničení reklamního vyobrazení při dopravních nehodách, 

             

                        

při projevech vandalismu apod., jakož i to, že vůz s reklamním vyobrazením může být odstavován pro 

poruchy či závady za účelem nezbytných oprav. V případě poškození reklamního polepu z důvodu dopravní 

nehody, vandalismu, apod. zabezpečí Poskytovatel na své náklady obnovu nebo opravu reklamy v potřebném 

rozsahu, tato povinnost se na Poskytovatele nevztahuje v případě opotřebování reklamních vyobrazení 

vlivem provozu anebo vlivem kvality materiálů použitých pro reklamu (samolepicí fólie apod.). 

4. Příjemce bere na vědomí, že při pravidelné plánované údržbě vozidla ev. č. 1315, t může z důvodu nutných 

oprav dojít k poškození reklamního vyobrazení. V tomto případě si Příjemce zajišťuje opravu reklamního 

vyobrazení na vlastní náklady. Poskytovatel informuje Příjemce o termínu přistavení vozu do údržby a také 

o rozsahu vzniklého poškození reklamního polepu, tak aby mohl Příjemce zajistit opravu v potřebném 

rozsahu. Poskytovatel po domluvě s Příjemcem přistaví vozidlo v dohodnutém termínu k provedení opravy. 

5. Příjemce je povinen dodržovat Přílohu č. 1 této dohody - Základní požadavky k zajištění bezpečnosti 

a ochrany zdraví při práci. 

III. Závěrečná ustanovení 

1. Příjemce podpisem této dohody bere na vědomí, že Poskytovatel je povinným subjektem v souladu se 

zákonem č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím (dále také jen „zákon“) a v souladu 

a za podmínek stanovených v zákoně je povinen tuto dohodu, příp. informace v ní obsažené nebo z ní 

vyplývající zveřejnit. Informace, které je povinen Poskytovatel zveřejnit, se nepovažují za obchodní tajemství 

ve smyslu ustanovení § 504 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ani za důvěrný údaj nebo sdělení ve 

smyslu ustanovení § 1730 odst. 2 občanského zákoníku. Podpisem této dohody dále bere Příjemce na vědomí, 

že Poskytovatel je povinen za podmínek stanovených v zákoně č. 340/2015 Sb., o registru smluv, zveřejňovat 

smlouvy na Portálu veřejné správy v Registru smluv. 

2. Tato dohoda nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Dohoda nabývá účinnosti 

dnem jejího zveřejnění na Portálu veřejné správy v Registru smluv. O nabytí účinnosti dohody se 

Poskytovatel zavazuje informovat druhou smluvní stranu bez zbytečného odkladu elektronicky na adresu: 

. 

3. Tuto dohodu lze měnit pouze formou číslovaných písemných dodatků, podepsaných oběma smluvními 

stranami. 

4. Poskytovatel je oprávněn tuto dohodu vypovědět i bez udání důvodu, a to s výpovědní lhůtou 1 měsíc, 

přičemž účinky výpovědi nastanou uplynutím prvního kalendářního měsíce, následujícího po měsíci, ve 

kterém výpověď doručena druhé smluvní straně. 

5. Strany prohlašují, že tuto dohodu uzavírají na základě své svobodné, pravé a vážné vůle, prosté omylu, nikoli 

v tísni či za nápadně nevýhodných podmínek. 

6. Tato dohoda je sepsána ve dvou stejnopisech, z nichž každá strana obdrží po jednom vyhotovení. 

Přílohy: 

Příloha č. 1 Základní požadavky k zajištění BOZP 

V Ostravě dne:         V Ostravě dne: 

Za Poskytovatele:     Za Příjemce: 

…………………………………….   ………………………………… 

   

    

V Ostravě dne: 

Za Poskytovatele: 

……………………………………. 



Číslo smlouvy Poskytovatele: DOD20241672 

Číslo smlouvy Příjemce: 

Příloha č. 1 smlouvy - Základní požadavky k zajištění BOZP 

I. Vstup osob do objektů a jejich pohyb na pracovištích Dopravního podniku Ostrava a.s., vjezd vozidel  

a) Zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany, kteří budou vykonávat pracovní nebo jinou činnost 

dlouhodobě, mohou vstupovat do objektů a pohybovat se na pracovištích samostatně, avšak musí 

v souladu s vnitřními předpisy Dopravního podniku Ostrava a.s. (dále jen DP Ostrava): 

- podrobit se školení z BOZP pro příslušné pracoviště, které zajistí vedoucí pracoviště DP Ostrava,  

- předkládat při každém vstupu do objektu dočasný osobní průkaz vydaný DP Ostrava.  

b) Zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany, kteří budou vykonávat pracovní nebo jinou činnost 

krátkodobě, mohou vstupovat do objektů a pohybovat se na pracovištích samostatně, avšak musí v 

souladu s vnitřními předpisy DP Ostrava:  

 -   podrobit se školení z BOZP pro příslušné pracoviště, které zajistí vedoucí pracoviště DP Ostrava 

- pro ověření totožnosti předkládat při každém vstupu do objektu občanský průkaz příp. cestovní pas 

nebo jiný doklad totožnosti vydaný příslušným správním úřadem, který bude porovnán se 

jmenným seznamem dodaným druhou smluvní stranou. 

c) Zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany, kteří navštíví pracoviště jednorázově, mohou 

v souladu s vnitřními předpisy DP Ostrava vstupovat do objektu a pohybovat se na pracovištích pouze 

v doprovodu určeného zaměstnance DP Ostrava, avšak musí: 

- ohlásit svoji návštěvu při vstupu do objektu a vyčkat, až bude strážní službou ověřena přítomnost 

příslušného vedoucího zaměstnance pracoviště, který stanoví způsob doprovodu a pohybu návštěvy 

v objektu DP Ostrava a tím za tuto návštěvu přebírá odpovědnost. 

d) Osobám a vozidlům druhé smluvní strany bude vjezd a pohyb v dopravním prostředku v areálu DPO 

povolen na základě platného dlouhodobého povolení vjezdu, nebo jednorázového povolení vjezdu po 

prokázání totožnosti a souhlasu přítomného vedoucího navštěvovaného pracoviště. 

e) Fyzická ostraha je oprávněna provést kontrolu dopravního prostředku při vjezdu do areálu DP Ostrava i 

při výjezdu z areálu DP Ostrava. 

f) Mimo provozní dobu v pracovních dnech od 6.00 do 22.00 hodin mohou osoby a vozidla druhé smluvní 

strany výjimečně vjíždět a pohybovat se v areálu  DPO pouze jako „návštěva“ 

g) Návštěvě bude vjezd a pohyb v dopravním prostředku v areálu DP Ostrava povolen na základě ověření 

přítomnosti vedoucího navštěvovaného pracoviště a jeho souhlasu s návštěvou. 

h) V případě udělení souhlasu s návštěvou fyzická ostraha seznámí návštěvu s aktuální dopravní situací 

v areálu DP Ostrava, zejména s určením trasy a místem k odstavení dopravního prostředku, a poté vpustí 

návštěvu do areálu DP Ostrava. 

 

II. Podmínky pro vykonávání pracovní a jiné činnosti na pracovištích DP Ostrava 

a) předávané plnění/dílo (projekty, konstrukce, výrobky, zařízení apod.) musí být provedeno tak, aby 

splňovalo platné bezpečnostní a požární předpisy,  

b) pokud budou na jednom pracovišti plnit pracovní úkoly zaměstnanci druhé smluvní strany i DP Ostrava, 

jsou zaměstnavatelé povinni vzájemně se písemně informovat o rizicích a spolupracovat při zajišťování 

bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, podle ustanovení § 101 zákona č. 262/2006 Sb. (zákoník práce),    

c) zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany nesmí být mladiství, musí mít pro činnost 

vykonávanou na pracovištích DP Ostrava odbornou a zdravotní způsobilost a tuto činnost 

mohou vykonávat pouze v dohodnutém rozsahu, v případě, že vstupují na provozovanou dopravní 

cestu, musí splňovat zdravotní způsobilost podle § 2 písm. b) 1, vyhlášky MD č. 101/1995 Sb., případně 

podle § 2, odst. 3, písm. b) nebo § 2, odst. 4, písm. b) vyhl. MZ č. 260/2023 Sb. v platném znění, 



                   
              

                         
                       

d) zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany jsou při své činnosti na pracovištích DP Ostrava 

              
                        

povinni dodržovat platné právní předpisy k zajištění bezpečnosti práce a požární ochrany včetně místních 

bezpečnostních předpisů (vnitřních norem DP Ostrava), s nimiž byli řádně seznámeni, podrobit se na 

vyzvání oprávněného zaměstnance DP Ostrava dechové zkoušce nebo lékařskému vyšetření ke zjištění 

přítomnosti alkoholu nebo jiných návykových látek v organizmu. K plnění povinnosti dle tohoto odstavce 

jsou zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany povinni při kontrolách a činnostech souvisejících 

se zajištěním BOZP spolupracovat s oprávněnými zaměstnanci DP Ostrava a řídit se jejich pokyny, 

e) v případě porušování předpisů k zajištění bezpečnosti práce a požární ochrany, pokynů oprávněných 

zaměstnanců DP Ostrava, pozitivního výsledku dechové zkoušky na alkohol nebo při odmítnutí 

dechové zkoušky nebo lékařského vyšetření jsou zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany 

povinni na vyzvání ukončit pracovní nebo jinou činnost a ihned opustit pracoviště a objekty 

DP Ostrava. Druhá smluvní strana je povinna osobu vyloučenou z pracoviště DP Ostrava ihned nahradit 

jiným pracovníkem tak, aby plnění smlouvy mohlo řádně pokračovat. DP Ostrava v tomto případě 

neodpovídá za případné prodlení v plnění závazků druhé smluvní strany dle uzavřené smlouvy, 

f) za každý jednotlivě zjištěný případ porušení sjednaných podmínek nebo předpisů k zajištění BOZP je DP 

Ostrava oprávněn účtovat druhé smluvní straně smluvní pokutu ve výši 5 000,- Kč, a to v případě, že 

uzavřenou smlouvou nebude stanoveno jinak. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo 

DP Ostrava na náhradu škody. 

V Ostravě dne:         V Ostravě dne: 

Za Poskytovatele:     Za Příjemce: 

…………………………………….   ………………………………… 

    

    

V Ostravě dne: 

Za Poskytovatele: 

……………………………………. 


